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EMANAAHMNTIKO KPITHPIO AZIOAOIMHzZHZ «TMHMATA AIETOYZ MPOETOIMAZIAZ

NATINIKA MPOZANATOAIZMOY [’ AYKEIOY ANOPQMIZTIKQON zNOYAQN

ONOMA: BaOpog

HM/NIA: 16/ 12/ 2023 TMHMA: ©

%

KEIMENA

1. {..}qui spem Catilinae mollibus sententiis aluerunt coniurationemque nascentem
non credendo confirmaverunt; quorum auctoritatem secuti multi, non solum improbi
verum etiam imperiti, si in hunc animadvertissem, crudeliter et regie id factum esse
dicerent. Nunc intellego, si iste in Manliana castra pervenerit, quo intendit,
neminem tam stultum fore, qui non videat coniurationem esse factam, neminem
tam improbum, qui non fateatur.

2. Num ad hostem veni et captiva in castris tuis sum ? In hoc me longa vita et infelix
senecta traxit, ut primum exsulem deinde hostem te viderem? Qui potuisti populari
hanc terram, quae te genuit atque aluit ? Non tibi ingredienti fines patriae ira
cecidit ? Quamvis infesto et minaci animo perveneras, cur, cum in conspectu Roma
fuit, tibi non succurrit: «intra illa moenia domus ac penates mei sunt, mater coniunx
liberiqgue» ? Ergo ego nisi peperissem, Roma non oppugnaretur ; nisi filium
haberem, libera in libera patria mortua essem. Ego nihil iam pati possum nec diu
miserrima futura sum: at contra hos, si pergis, aut immatura mors aut longa
servitus manet.

3. Nescio enim quis possit diligere eum, quem metuat, aut eum, a quo se metui putet
Coluntur tamen simulatione dumtaxat ad tempus. Quodsi forte, ut fit plerumque,
ceciderunt, tum intellegitur, quam fuerint inopes amicorum. Hoc est quod
Tarquinium dixisse ferunt exulantem:«Tum intellexi, quos fidos amicos habuissem,
quos infidos, cum iam neutris gratiam referre poteram».

4. Curat et providet ne, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur.
Quam ob rem epistulam conscriptam Graecis litteris mittit. Legatum monet ut, si
adire non possit, epistulam ad amentum tragulae adliget et intra castra abiciat. In
litteris scribit se cum legionibus celeriter adfore. Gallus, periculum veritus, constituit
ut tragulam mitteret. Haec casu ad turrim adhaesit et tertio post die a quodam
milite conspicitur et ad Ciceronem defertur. Ille epistulam perlegit militesque
adhortatur ut salutem sperent.
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NMAPATHPHZEIZ

A1l. Na peTappdacsTe Ta Napanavw unoypaupiopéva anoonacuard.

Movadec 20

Bla) Na xapakTnpioeTe oTo TeETPAdIO 0AC WG OWOTEC N AAvOAOUEVEG TIG NAPAKATW
nepIOdOUG.
i. O1 Merauoppwoeig Tou OPIdiou anoTeAouv €va €nog 15 BIBAiwv kar 13.000
OTiXWV.
ii.  KaTta Toug AuyoUaoTeloug XpOVOUG ATAv £vTovn N Napoudia Tou pnTopikou AOYyou.
iii. Ta oUuvropa nomuata Tou OpdTiou anoTeAoUV KOMWOTEXVANATA MNOINTIKAG
MIKpITEXVIAG.

Movadeg 3

B) Moiol ATav ol Kopu@aiol EAEYEIAKOI NOINTEC KATA Toug AuyoUaTEIOUC XPOVOUG Kal
Ti YVwpileTe yIa TO £py0 TOUG;

Movadeg 7

B3. Na evToniosTe Hia ETUPOAOYIKA CUYYEVIKN AEEN yia KABEUIA ano TIC NAPAKATW AEEEIG
TNC VEAG EAANVIKNG, OTO KEIMEVO NMOU €NICNMaiveTal:

AvTtipaon (oTo 10 Keipyevo)
naeog (oTo 20 KeiPevo)
mioToG ( oTo 3° KEiPeVo )
KOMIOAp10G(oTo 40 KEIYEVO)
€idwWA0 (0TO 40 KEINEVO)

Movadec 10

OEMA I’ (Fpapuatikn __ / 30)

1. Na ypayete oTo TeTpadio oag Toug {nToupevouc TUNMOUC yia KaBepia and TIC AEEEIC:
spem : JOTIKM £VIKOU
sententiis : aimiaTikn evikoU
neminem : a@aipeTIKN £VIKOU TOU OUDETEPOU
hostem : yevikr) nAnBuvTiKOU
tuis : amaTiki NANBUVTIKOU TOU TPITOU NMPOCMMOU OTO APOEVIKO
infelix : apaipeTikn gvikoU aTov BeTIKO / GUYKPITIKO BaBuo
hanc : doTIKr €vIKOU TOU OUDETEPOU
fines: armarikr nAnBuvTIKOU
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domus : yEVIKN €VIKOU

mater : yevikr nAnBuvTikoU

filium : KANTIKA €vikoU

Quem : yevikr NANBUVTIKOU 0TO ONAUKO YEVOCG
eum : d0TIKA NANBUVTIKOU

nostra : ovouaoTIKN €VIKOU OTO APOEVIKO YEVOG
consilia : yevikn evikou

quodam : aITIaTIKN €VIKOU 0TO BNAUKO YEVOG

Movadec 15

F2. Na ypayere ato TeTpdadid 0ag Toug pnuartikoug TUnoug nou nTouvTal:

aluerunt : vy nAnBuvTikO YNOTakTIKAG YnepouvTeAikou EvepynTiKAg
MNepippacTikng Zuduyiag

secuti : anapéuparto MéEAAoOVTOG

animadvertissem : JoTIKN yepouvdiou

fateatur : doTikn evikoU peToxncg EveotwTa

traxit : vy evikd YnotakTikng [MapartaTtikoU Tng MaénTikng MepippacTIKiG
>uduyiag

viderem : anap€u@arto EveotwTa oTnv AAAn @wvr

genuit : y nAnBuvTIKO YNOTAKTIKAC YNEPOUVTEAIKOU

ingredienti : apaipeTikn Zounivo

peperissem : JoTIKI NANBUVTIKOU TN HETOXNG MEAANOVTOG

possit : a nAnBuvTiko OpIoTIKNAG MapaTaTikou

intellegitur : Anapgp@arto MNapakelgevou oTnV AAAn ewvn

dixisse : B evikd MpooTakTIKnG EveoTwTa

ferunt : B NANBUVTIKO YNoTakTIKNAG Mapakeigévou aTnv AAAn v

mittit : yevikn evikoU Tng peToxnc EveotwTa

conspicitur : y eviko YNoTakTIKNG MapaTtaTtikoU aTnv aAAn ewvn

Movadec 15

OEMA A’ (SuvTakTikd __ / 30)

Al. nascentem: Na avaAUoeTe Tn HETOXN O OguTepeliouda NPOTAcn ME OAOUC TOUG
duvaTouc Tpénouc ( Na An@Bsi wg Xpovikn ).

Movadec 3

A2. Num ad hostem veni et captiva in castris tuis sum ? : Na PETATPEWPETE TNV
€uBcia epwTNON WE TPOMO MOU va MNEPINEVOUPE KATAPATIKR andvrtnon Kal oTn CUVEXEId
va anavTrioeTe avaloywc.

Movadeg 2



1. MZwypdpou: I Xpuoinmov 1, @ 210 7488030&I1. Enpoyidvvn 10, @ 210 7488180 Ev Auva HEI

2. MXXoAapydg:@avepwpévng 13, @ 210 6536551
3.4Ayia Mapaockevn): Evepyétov MaBdon 9, mateia Ay. [Tapackeung, 2106000031

A3. Ergo ego nisi peperissem, Roma non oppugnaretur: Na JETATPEWYETE OE PETOXN
TNV onuelwhévn deuTepeUouoa NpdTaon.

Movadeg 3
A4. si pergis, aut immatura mors aut longa servitus manet._: Na avayvwpiosTe
Tov UnoBeTikO AOYO Kal OTN CUVEXEIQ VA TOV WETATPEWETE £TOI WOTE va ONAWVETAlI TO
avTiOETO TOU NPAYHATIKOU OTO NAPEAOOV.

Movadeg 4
A5. quos fidos amicos habuissem : Na avayvwpioete nAnpw¢ Tn dsuTepeliouada
npoTaon.

Movadeg 4
A6.Legatum monet ut, si adire non possit, epistulam ad amentum tragulae
adliget et intra castra abiciat: Na peTaTpEWeTe TIGC BOUANTIKEG NPOTACEIC OF

1I000UVaun CUVTAKTIKI Hop®n.

Movadeg 2

A7. ob rem : Na PeTaTpEYPETE TN GPACN O€ 1I000UVAUN OUVTAKTIKN Oon.

Movadeg 2
A8. qui spem Catilinae mollibus sententiis aluerunt coniurationemque
nascentem non credendo confirmaverunt : Na JeTATpEWeTE TN OUVTAEN anod
EVEPYNTIKI O€ NadnTikn.

Movadec 3
A9. Haec casu ad turrim adhaesit et tertio post die a quodam milite

conspicitur : Na eEaptnosTe Tn nepiodo anod Tn ¢pdon Cicero narrat kai va KAVeTE TIG
anapaiTnTeg aAAayec.

Movadec 3

A10. Na XapakTnpioETE CUVTAKTIKWOC TOUG ONMEIMMEVOUG OPOUC TOU KABE KEIPNEVOU.
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Movadsg 4

studiosae studiosique, bonan fortunam, cum plurimo amore!




